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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 9 listopada 2001 r.

w sprawie zatwierdzenia Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Litewskiej
o wspotpracy w dziedzinie turystyki, sporzadzonej w Wilnie dnia 14 wrzesnia 1997 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze Rada Mi-
nistréw Rzeczypospolitej Polskiej zatwierdzita w dniu
27 lipca 1998 r. Umowe miedzy Rzagdem Rzeczypospo-
litej Polskiej a Rzgdem Republiki Litewskiej o wspotpra-
cy w dziedzinie turystyki, sporzagdzong w Wilnie dnia
14 wrzes$nia 1997 r.

Zgodnie z art. 13 ust. 2 umowy weszta ona w zycie
w dniu 2 pazdziernika 2001 r.

Minister Gospodarki: J. Piechota

294
UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Mongolii o wspoétpracy w dziedzinie kultury, oswiaty
i nauki,

sporzadzona w Warszawie dnia 9 grudnia 1999 r.

UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Mongolii o wspoétpracy w dziedzinie kultury, oswiaty
i nauki

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Mongolii,
zwane dalej Stronami,

pragnac przyczyniaé sie do dalszego rozwoju
wspotpracy w dziedzinie kultury, oswiaty i nauki mie-
dzy obu krajami,

przekonane, ze wspotpraca taka sprzyja lepszemu
zrozumieniu i poznaniu miedzy narodami obu krajow,

uzgodnity, co nastepuje:
Artykut 1
Strony beda popieraé¢ dalszy rozwdj wspotpracy
w dziedzinie kultury i sztuki, o$wiaty, nauki, srodkow

masowego przekazu, ochrony zdrowia, sportu i tury-
styki.

Artykut 2

W celu upowszechniania znajomosci kultury i sztu-
ki drugiego kraju Strony bedg popierac:

AGREEMENT

between the Government of the Republic of Poland
and the Government of Mongolia on co-operation in
the field of culture, education and science

The Government of the Republic of Poland and the
Government of Mongolia, hereinafter called the Par-
ties,

in the desire to contribute to the further develop-
ment of co-operation in the field of culture, education
and science between the two countries,

convinced that such co-operation promotes better
understanding and cognition between the nations of
the two countries,

have agreed as follows:

Article 1

The Parties shall encourage the further develop-
ment of co-operation in the filed of culture and art, edu-
cation, science, mass media, health protection, sports
and tourism.

Article 2

In order to spread the knowledge of culture and art
of the other country, the Parties shall promote:



